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ZÁPISNICA
zo schôdze, ktorá sa konala 7. júna 2021 od 19.30 do 19.45 h

v ŠTRASBURGU

Schôdza sa konala za účasti väčšiny účastníkov na diaľku a začala sa v pondelok 7. júna 2021 
o 19.32 h. Predsedala jej predsedníčka Anna Cavazzini.

1. Prijatie programu schôdze IMCO_OJ(2021)0607_1

Rozhodnutie: návrh programu schôdze bol prijatý v podobe uvedenej v tejto zápisnici.

2.  Oznámenia predsedníctva

A. Tlmočenie
Nebolo poskytnuté žiadne tlmočenie. 

B. Vysielanie cez internet a aplikácia eMeeting
Predsedníčka poslancom pripomenula, že schôdza sa nevysiela naživo cez internet a 
na tabletoch alebo notebookoch majú k dispozícii aplikáciu eMeeting, ktorá im 
poskytuje prístup k dokumentom na schôdzu, pretože výbor IMCO funguje v plne 
bezpapierovom režime.

Predsedníčka oznámila, že hlasovanie týkajúce sa záverečného hlasovania v rámci 
bodu 3 bude otvorené od 19.40 do 20.10 h. Výsledky záverečného hlasovania boli 
oznámené písomne a uverejnené na webovom sídle výboru IMCO.
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 prijatie návrhu odporúčania do druhého čítania o zriadení nástroja finančnej 
podpory na vybavenie na colné kontroly ako súčasť Fondu pre integrované riadenie 
hraníc (Jiří Pospíšil)

Výsledky: za: 44, proti: 0, zdržali sa hlasovania: 1.

3. Zriadenie nástroja finančnej podpory na vybavenie na colné kontroly ako súčasť 
Fondu pre integrované riadenie hraníc
IMCO/9/01387
***II 2018/0258(COD) T8-0001/2019 T8-0384/2019

Spravodajca:
Jiří Pospíšil (PPE) PR – PE693.633v01-00

Gestorský výbor:
IMCO

 prijatie návrhu odporúčania do druhého čítania

4. Rôzne otázky

Predsedajúca ukončila schôdzu v pondelok 7. júna 2021 o 19.34 h.
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1. Establishing, as part of the Integrated Border Management Fund, the instrument for 
financial support for customs control equipment – 2018/0258(COD) - Jiří Pospíšil (adoption 
of draft recommendation for second reading)

1.1. Final vote

44 +
ECR Adam Bielan, Carlo Fidanza, Beata Mazurek

ID Alessandra Basso, Hynek Blaško, Markus Buchheit, Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle

NI Miroslav Radačovský

PPE Pablo Arias Echeverría, Andrea Caroppo, Deirdre Clune, Salvatore De Meo, Andrey Kovatchev, Antonius 
Manders, Andreas Schwab, Tomislav Sokol, Ivan Štefanec, Róża Thun und Hohenstein, Tom 
Vandenkendelaere, Marion Walsmann

Renew Andrus Ansip, Vlad-Marius Botoş,Dita Charanzová, Sandro Gozi, Svenja Hahn, Morten Løkkegaard, Marco 
Zullo

S&D Alex Agius Saliba, Brando Benifei, Biljana Borzan, Evelyne Gebhardt, Maria Grapini, Maria-Manuel 
Leitão-Marques, Adriana Maldonado López, Leszek Miller, Christel Schaldemose

The Left Kateřina Konečná, Anne-Sophie Pelletier

Verts/ALE Anna Cavazzini, David Cormand, Alexandra Geese, Claude Gruffat, Kim Van Sparrentak

0 -

1 0
ECR Eugen Jurzyca

Corrections to votes and voting intentions
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